296 Hayxosi 3amucku. Cepist “@iosnoriyna”

VIK 8142:811. 112. 2
Typuun M. M., Typuun B. B.,
Ipuxapnamcokuii HayionaneHutl ynieepcumem im. B. Cmegarnuxa, m. léano-@panxiscok

CEMAHTUYHO-TPONETYHI IMPOsIBA MOETHU3AIIT XYJT0KHBOI ITPO3U JI. PONXTBAHTEPA
Y POMAHI “DIE HASSLICHE HERZOGIN MARGARETE MAULTASCH”

Cmamms npuceauena cemanmuko-mponeisHum npoagam noemusayii xy0oxcnvoi nposu. Komniexcnuti ananiz mponie
0onomie BU3HAUUMU 20I06HI NPOAsYU noemusayii npo3u mumys. /[ocniodceno, wo 0OMIHYIOUUMU € AHMPONOMOPQHI, 6io-
MopepHi, 300mopghHi memaghopu. Hinvre micye 3atimae cunecmesis, nepcoHipiKayis, Memonimis ma CUHeK00Xd.

Knrouosi cnosa: cemanmuxo-mponeiuni nposigu, noemuszayis npo3u, mpon, anmponomop@i, 6iomopui, 30omopgui
Memagopu, cunecmesis, nepcorigikayis, MemoHiMIs, CUHEKOOXA.

B cmamve paccmampusaiomcs cemanmuko-mponeuyeckue NposeieHus NOIMU3AYUL  XYOOHCCCMBEHHOI NPO3bl.
Komnnekcruitl ananusz mponog cnocobcmeosa onpedeiums 2iaghvle NPOssienus Nodmusayuu nposel nucamens. Hccie-
008aHO, YMO OOMUHUPYIOWUMU eClb AHMPONOMOP@HbIe, buoMoppHble, 300MOphHbIe Memaghopbl. Becomoe mecmo 3a-
HUMAem CuHecmesusl, NepCoHUpUKayusl, MEMOHUMUSL U CUHEKAOXA.

Knwouesvie cnosa: Cemanmuxo-mponeuveckue nposieiieHus, NOIMU3ayus. Nnpo3si, Mpon, aHmponomoppuuie,
buomoppuvie, 300MoppHvIE Memapopbl, cuHecmesus, NePCoOHUGUKAYUsL, MEMOHUMUSL, CUHEKOOXA.

The article deals with the investigation of the semantic tropical explications in poeticalization of literary prose. The
comprehensive analysis of tropes helped to determine the main manifestations of the writer’s prose poeticalization. It
is studied that predominant metaphors are: anthropomorphic, biomorphic, zoomorphic. Synesthesia, personification,
metonymy and synecdoche are of great importance.

Key words: semantic tropical explications, prose poeticalization, trope, anthropomorphic, biomorphic, zoomorphic
metaphors, synesthesia, personification, metonymy, synecdoche

CyuacHa JIHTBICTHKA XapaKTEPU3YEThCSI aHTPOMOIEHTPUYHUM ITiIX0Z0M JI0 BUBUCHHS XYyJIOXKHBOTO TekcTy. IIpo-
Omema moeTHu3arii XyIoKHbo1 mpo3n Oyna Bruepme nociimkera B. [lMigrom. Bin BU3HauaB moeTn3arito sSK BBEICHHS
MOETHUYHOCTI B TIPO30BUI TEKCT 3a IOTIOMOTOI0 TaKUX NPUHOMIB OpraHi3allii TBOPY: BHECEHHS B TEKCT eleMeHTiB Mio-
JIOTTYHOTO MHCJICHHSI, PO3TOPTaHHs TPOIIiB, MapaaurMarusanis Tekcry. B. llImiaT HarosonyBas, XTo CBIIOMO pO3IJisae
MOBY, TO ITOMITUTH i HEBUUEPITHE OAraTcTBO 00Opa3iB. MoOBEIlb 3[aBHA BUKOPUCTOBYE 00pa3u 1 MOPIBHSHHS, IS TOTO
o6 copMyBaTn i BUCIOBUTH CBOI IyMKH. MoBa BUKOHY€ cBOI (pyHKIIT TiJIbKM HA OCHOBI Ta B3a€EMOJIii 3 MUCIICHHIM
monnHd [ 14, c. 222]. O. B. €Mernp miKpecITioe, M0 TPOITH BU3HAYAIOTHCS SK OIHA 3 TOJIOBHUX O03HAK MOSCTHYHOCTI XY-
JOXKHBOTO TBOPY [3, ¢. 6]. 3acTOCyBaHHS KOMIUIEKCHOTO MiAXOY /0 aHANli3y CEMaHTHKH, CHHTAKTHKH Ta MParMaTHKA
TPOIIB 0ITOMAarae BU3HAYUTH OCHOBHI TPOICIYHI HPOSIBH MOETH3AMIT XyI0KHBOT 1ipo3u JI. doiixTBaHrepa, BUSHAYUTH
napaMeTpy CUHTaKTHKU TPOIIIB.

MoBJieHHEBA KOMYHIKallisl PiIko 0OXOANTHCS 0€3 BXKMBAHHS CIIB Yy NEPEHOCHOMY 3HA4€HHI, IIPH [[bOMY KOHTEKCT
BiJlirpae BUpINIaTbHE 3HAYEHHS, TOMY III0 BiH CTBOPIOE YMOBH ISl BYKUBAHHSI BIJIIOBITHIX MOBHUX OAMHHIE [4, c. 101].

Mesxi acoriaTHBHUX 3B’ SI3KiB, Ha SIKUX 0a3yeThCs MEPEHOC 3HAYCHHS, X PO3YMIHHS 1 TOUHICTD aBTOPCHKOTO TIepeaaH-
HSI CMHUCITY, IIIIKOM 3aJ1eKaTh BiJl CTPYKTYpH KOHTEKCTY, 3 OJJHI€] CTOPOHH, SIK CTPUMYIOUOTO eIeMeHTa P (hOpMyBaHHI
Ti€l 9M 1HIIO0T acortiarii — 0JU36K01 a00 JasieKol, a 3 1HIIOT, K MEeXaHi3MYy, SIKUi J03BOJIsI€ BHOPATH ITiAXOIAIIE CJI0OBO IS
CTBOpEHHs1 00pa3HocTi 3HaueHHs [4, ¢. 106-107]. TakuM YUHOM, BTOPHHHA HOMIHAISl — HEBUYEPITHUI pe3epByap pO3BHU-
TKY 3HaU€HHS CJiB, OCKUIBKM HEBHUEPIIHI pecypcu KoHTeKcToyTBOpeHHs. ['. B. Konmancbknii 3a3Hauae, 1110 0co0IMBITh
XYZOKHBOT JTITEpaTypH 1 CJIOBECHOT Xy/I0)KHBOI TBOPUOCTI OJIATAE B TOMY, IO XYA0XKHS yCTAHOBKA aBTOpA Peallizy€eThes
MIpH AOTPUMAaHHI 3aKOHY TIPO CITiBBIIHOIICHHS CJIOBA i KOHTEKCTY BIIIIOBIIHO /IO HOTO iHAWBIAYaIbHOCTI SIK Y BHOOpI
CIIOBa, Tak 1 y BHOOpi KOHTEKCTY [4, c. 106].

Crioco61 3MiHH TOJTOBHOTO 3HAUECHHS CIIOBA 3BYThCS TPOIAMH. 1X HasBHICTH 3a0e3medye 6apBHUCTICTh MOBH. Y TPOTi
OJTHE SIBUIIIC HIOW MOSICHIOEThCS 1HIIMM. L[5 BacTUBICTB Tpoma Aonomarae YutaueBi ICKpaBo, iHIAUBIyaIbHO YSBUTH MO~
SICHIOBaHE SIBUIIIE, ITPEAMET, IpoLiec TOIo. Tpomnu MaloTh BIACTHBICTb 30YPKYBaTH €MOLIifHE CTaBJICHHS 10 TEMH, HaBi-
I0BATH Ti UM 1HIII TIOYYTTSI, MAIOTh Yy TTE€BO-eMOIIHHIH 3MicT [ 1, ¢. 80]. 3HauHa yacTHHA JITHTBICTIB MIKaBUTHCS TPOIIAMH,
SIKi € BKITMBUM aTpUOYTOM XyIOKHBOI MOBH, 30kpema: H. JI. ApytioHoBa, Y. Exo, O. B. €mers, B. I1. MocksuH, €. B.
[Mamydesa, 3. T'oizinrep 1a iH [9; 2; 3; 6; 7; 13].

IIpeamMeToM TaHOTO TOCTIIKCHHS € CEMaHTHKO-TPOIICTUHI MPOSBY MOeTH3aMIT XyI0KHBOT 1Tpo3u JI. DoiixTBaHrepa y
pomasni “Die hédBliche Herzogin Margarete Maultasch”. ¥V naniit cTaTTi 3ynTMHUMOCS Ha aHalli3i TAKUX PI3HOBUIIB TPOIIiB:
Metadopu, nepconidikaiii, MeroHimii. Panilne Mu aHai3yBaJM MOPIBHSHHS 1 €MITETH Y BUILE3TaIaHOMY TBOPI aBTO-
pa. MeTo/ ITHrBOCTHIIICTUYHOTO aHAIli3y JIOMOMIT BU3HAYUTH CEMAHTHYHI 1 CTPYKTYpHI THIIM TPOIIB Ta 1X CTHIIICTHYHI
¢byHKIIi.

[lepeBaxkHa yacTHHA JOCTIIHUKIB BBakae MeTa)opy HAWTOJOBHIIMM TporoM. Y MeTadopi skach ogHa abo KijbKa
BJIACTUBOCTEH MEPEHOCATHCS Ha MpeaMeT abo sSBHUIIE 3 IHIIOTO IpeaMeTa uu sBuia [ 1, ¢. 88]. Meradopa € HacmiaKoM
TBOPUOI Mpalli ysiBM MUCbMEHHHKA. BoHa € cBoro poay 3acoboM 3B’sI3Ky aBTOpa 3i CBITOM 1 Jonomarae Homy Mi3Ha-
TH 1 BOJHOYAC BiITBOPHUTHU IIHCHICTh, 30Y/DKY€E HOBI YSBJICHHS, BUKJIMKAE acoliallii, 30arauye ysBy. MeTtadopa (rpeir.
metaphora, OyKB. — IEpeHECEHH:) — CEMaHTHYHUH MIPOLIEC, TIPH SIKOMY ()OopMa MOBHOI OANHHII 200 0(OPMIIEHHS MOBHOT
KaTeropii MepeHOCUThCS 3 OAHOTO 00’€KTa TIO3HAYCHHS Ha IHINMA Ha OCHOBI MEBHOI MOAIOHOCTI MiXK IUMHU 00’ €KTaMu
IpH BiJ0OpakeHHI B CBiIOMOCTI MOBIISL. B ocHOBI MeTadopu neKuTh 3ropHeHE ab0 MpuxoBaHe mopiBHAHHA [11, ¢. 334].
VY mmpokoMy po3yMiHHI MeTahOpPOrO HA3UBAIOThH Oy Ib-sIKE BKUBAHHS CJIIB Y IEPEHOCHOMY 3Ha4YeHHI. Y MeTadopi Bixo-
OpakaeThCs 3AaTHICTh JIFOJIMHU BIIOBJIIOBATH MOAIOHICTH MK PI3HUMHM 1HIHMBIJIAMU 1 32 LI€IO MOJIOHICTIO MEPEHOCUTH
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Ha3BH CIIPaBXHBOTO HOCIS 4M (YHKIIi Ha XapaKTEepU30BaHY 0co6y abo npenver. H. JI. ApyTiorosa 3ayBaxye, mo B
Mmeradopi cTanu 0AYUTH KII0Y 110 pO3YM1HH$I OCHOB MHCJICHHS 1 MPOIIECiB CTBOPEHHS He TUIBKK HaI[lOHAILHO-CIICIIU-
(bquoro OayeHHs CBlTy, ane 1 ioro yH1Bepcam>Horo 06pa3y MeTa(bopa YKpinuia 3B’ 130K 3 JIOTIKOIO, 3 O/IHI€T CTOPOHH,
i 3 Michosioriero — 3 iHmOI [9, c. 6]. CyyacHa KOTHITUBHA JIHIBICTHKA PO3IIISIAE MeTaq)opy HE TIPOCTO SIK TPOIl YH CTH-
nictH4Hy Qirypy, sika MOKIHKaHa TMPUKPACHTH MOBJICHHS Ta 3p061/m/1 00pa3 OLTBII 3pO3yMiINM, a sIK HOPMY MUCIICHHSI.

3ayBaKHMO, 1110 MeTadopa TOCIiPKyBaiacs BXKe B aHTHYHI acu (nuB. mpaui Apicrorens, Jemerpis, [Inarona, Lliue-
pona). Y XVII-XIX cT. MeTadopy MOYNHAIOTH PO3TISAAATH HE JIIIIE SIK OWH 13 TPUHOMIB CTHITICTHKH, ajie i K 3aci0 mi3-
HaHHs 00’ €KTUBHOI [ificHOCTI. MeTtadopa € 4u He €MHUM CIIOCOOOM CIIPUUHSATTS Ta 3MICTOBHOT'O BU3HAUCHHSI 00 €KTIB
BUCOKOI'O CTYyIIEHs abcTpakiii. Y MupoKoMy ceHcl MeTadopy MOAUISIOTH Ha MOBHY Ta KOHIIENTYyalbHy. MU BBa)Kaemo,
110 0COOJIMBY yBary Cii NpUIUIATH QYHKIISIM MeTadOpH, MOIUISIOUN IX Ha HOMIHATHBHI, KOTHITHBHI 1 00pa3Hi. Howmi-
HaTHBHa MeTadopa — [1e BUKOPUCTAHHS JIGKCEMH JUTsl BepOaIbHOTO MO3HAUCHHS IEBHOTO KJIacy iMeH abo MpoI1eciB, KOn
MeTagopuIHHiA 00pa3 BTpayae CBOE eMOIIiifHEe 3HAYCHHS 1 € [UKepesioM HaiiMeHyBaHH:. KorHiTHBHA MeTadhopa BpaxoBye
OB KOMITOHEHTIB METapOPHIHOTO MEPEeHOCY Ta (PaKTop MOANHHU. TyT KOHIIENTYali3y€eThCs OLTbIT aOCTPaKTHE IOHATTS.
O0pasHa Metadopa — I1e BYKUBAHHSI CKCIPECHUBHO 3a0apBJICHOT JIEKCEMH 3aMicTh HeWTpaabHol. H. JI. ApyTroHOBa Haroso-
mrye, mo 6e3 Metaopu He iCHyBaJIo OU JIEKCUKH “HebaueHMX CBITIB” (BHYTPIIIHBOTO KUTTS JFOJIUHHU ), 30HU BTOPHHHHUX
MIPEANKATIB, SIKI XapaKTepU3yIOTh abCcTpakTHI MOHATTA [9, ¢. 9]. Mertadopa — BaykJIMBHIA IHCTPYMEHT ITi3HAHHS CBITY,
BOH JloTIOMarac peanieHTOBi OPTaHivYHO POHUKATH B CHOKET TBOPY, Kpae 3pO3yMITH aBTOPCHKY nozuiito. Bona ne
TLTBKH 3aci0 3B’ 3Ky 31 cBiTOM, aie i opma B1H06pa)KCHH$I LBOTO CBITY, OpPMa PO3KPUTTS TBOPUOTO “s1”

OIHMM 13 TOJIOBHUX CEMaHTHKO-TPOTIETYHHX IPOsBiB moetn3awii npo3u JI. dolixTBanrepa € O)KI/IBHGHHH, OJIFOJJHCHHS
MIPUPOJIU, 30BHIIIHBOTO CBITY 3 BUKOPHCTaHHSIM aHTponoMopgHux Tponis. Y pomani “Die hdBliche Herzogin Margarete
Maultasch* nominytots antponomop¢ui meradopu, Hanpukna: Seine Fiiffe waren Toskana und die Lombardei, Rhein
und Elbe seine Adern, das helle Luxemburg sein Herz [12, c. 42-43] ... . Die Berge schauten gleichmiitig herunter [12,
c. 7]. Rotlich tanzte vor ihr die Nacht [12, c¢. 104]. Thr Hafs wuchs mit ihrer Angst [12, ¢. 109]. Die Hduser der Stddte
schauten mit lebendigen, verstindnisvollen Augen auf sie, die Straf3en klangen anders, vertrauter unter den Hufen ihrer
Pferde [12, c. 163]. Die Industrie holte Atem [1957, c. 186]. Mauern, Tiirme, Rathaus, Kirchen wuchsen [12, c. 186]. Das
Land raunte, wollte sich empforen, wagte es nicht, duckte sich, schwieg [12, c. 133].

Jpyre micue nocigaots 6iomopdni metadopu. [Toetusauis npos3u y pomani JI. @oiixTBanrepa 3aiCHIOETHCS 32 J10-
TIOMOT0I0 010MOP(HUX TPOIIB JIBOMA criocodamu: 1) sIBUIaM Ta 00‘€KTaM HEKUBOI MPUPOIN MPUIHCYIOTHCS JIIOACHKI
BJIACTHBOCTI Ta XapaKTEPUCTHKH; 2) HETPEIMETHI CYTHOCTI ONHCYIOThCS Yepe3 NpupoaHi 00 extu. Lli Tponu BupaszHoO
JEMOHCTPYIOTB 3B‘S30K JIFOIMHH Ta NpUpoan. O6°€KTH HaIISIOTECS TOJIOCOM, 31aTHICTIO TOBOPUTH, TOOTO TyXOBHHMH
BIACTUBOCTSAMHU. [Iporiec oo JHEHHS IPUPOIN CTaE TpoliecoM i1 ogyxoTBopenHs. Hanp.: Das Land litt [12, c. 251]. Die
Stddte murrten... [12, c. 246]. Das Land war ihr Fleisch und Blut. Seine Fliisse, Tdler, Stidte, Schiosser waren Teile von
ihr. Der Wind seiner Berge war ihr Atem, die Fliisse ihre Adern [12, c. 153]. Jetzt wird das Land genug Blut haben, jetzt
wird es gesund werden. Ihr gutes Land! Ihre lieben, bliihenden Stéidte! [12, c. 182]. Er ist aus dem Boden dieses Landes
gemacht, seiner Lufi, seinen Bergen [12, c. 270-271].

UineHe Micrie y Bumiesraganomy pomasi JI. doitxTBanrepa 3aiimMatoTs 300MopdHi MeTadopu. Cyd’ ekToM OibIIOCTI
300MOp(HUX TPOTIIB € JTIOANHA, IKIf MPUIUCYIOTHCS BIACTHBOCTI TBAPHH a00 NTaxiB (OCKUTBKH B TEKCT BHOCSATHCS €Je-
MeHTH MiostoriyHoro, oopasnoro mucienns). Hanp.: Der Wittelsbacher, der télpische Bdr, hatte zu gierig nach jeder
Beute getappt [12, c. 136]. Ihr Gatte Johann, der kleine, tiickische Wolf, war vor dem versperrten Tor gestanden, und sie
hatte ihn nicht hereingelassen [12, c. 151]. Der Albino mit dem breiten Froschmaul, der knarrenden Stimme, den kurzen,
groben Hinden kam ihr... vor [12, c. 174]. Das Schlimmste war der Mund, dies iiberworfene Affenmaul [12, c. 63]. Er
funkelte sie an mit seinen kleinen Wolfsaugen [12, c. 103].

VY maHoMy TBOpi 3HAXOIWMO TaKOXX CHHeCTe3il0 (XyIOXKHill MpUiloM — MMOEJHAHHSA B OJHOMY TPOII Pi3HUX, 1HOIL
nanekux acorarii) [8, c. 837]. Lei# migsua metadopu Hagae 300paKkyBaHOMY MPEIMETY OLIBIIOT 3HAYUMOCTI Ta BUPA3-
Hocti. Hamp.: Er trank stark, gluckste, stief3 mit schwimmenden Augen ... [12, ¢. 21]. Wohl war die Stirn klar und rein ...
[12, c. 18]. Margarete brannte in Erwartung, schiirte, hetzte, spihte mit ihren klugen, raschen Augen alle Méglichkeiten

s... [12, ¢. 93]. Ihre Gedanken schmiegten sich ineinander [12, c. 135].

OTxe, MeTadopu 3aiiMaroTh BaroMe Mmictie y pomani JI. doitxtBanrepa “Die haBlliche Herzogin Margarete Maultasch*.
Li Tpor sicKpaBO TEMOHCTPYIOTH 3B 30K MaKpO- i MiKpOCBITY, BOHH BOJIOJIIFOTh BETUKOIO €BPHCTUIHOIO CHJIOIO.

V Buresraganomy TBopi JI. doiixTBaHrepa yacto 3ycrpivaerses nepconidikaiis. Iepconigikanist (j1at. persona —
ocoba i facio — poOut0) — ynoiOHEHHST HEXKHMBUX MPEJAMETIB YH SIBHIL IPUPOJIH JIFOJCHKUM SKOCTSIM: BUJ MeTadopu, 110
CIpPUSIE MOCTUYHOMY OJIFOTHCHHIO JJOBKOJIMIITHBOTO CBIiTY [5, ¢. 533]. Lle Bua Metadopw, 110 MOJIATae y HaJaHHI IpeMe-
TaM, SBUILAM, TOHATTSM PHC 1 BIACTHBOCTEH )KMUBOI 1cTOTH a0 Jr0UHA. XYHA0KHS POJIb IepCcoHi(DiKallii moisirae B Tomy,
110, O’KUBITIOIOYH, OJFOTHIOI0YH IPHUPOY, BOHA HIOM HaOIMMKae ii 10 unTada, poOUTH ii OLIBIT 3p03yMiNIor0, BOHA, SIK ITpa-
BHJIO, BUCOKOEMOIIiIHA 1 TIepeiae CTaBICHHS aBTOpa J0 IpeaMeTa 300paxyBaHoro. Hamp.: ... Die schonen Zelte auf den
Wiltener Feldern warteten vergebens [12, ¢. 9]. Wie da die Zelte standen und warteten ... Die Hduser der Stidte schauten
mit lebendigen, verstindnisvollen Augen auf sie, die Strafien klangen anders, vertrauter unter den Hufen ihrer Pferde
[12, c. 163]. Der grifite Teil des abendldndischen Goldes flof3 in seine Kassen [12, c. 51]. Immerzu herrschte giftiges
Geplinkel auf Burg Velturns [12, c. 80). ... Aber auf ihrem hdfslichen Haar saf3 ein Fiirstenreif [12, c. 94]. Ehrfiirchtig
starrte das Volk sie an ... [12, c. 18)]. Es flof3 ein Strom von ihr zu der Hdflichen ... [12, c. 94].

TaxuM 9MHOM, TTepPCOHI(IKAIIS CAYTYE LTSI MiICUIICHHS eKCIPEecii Ta MOETUYHOCTI BUCIOBICHHS. 3a TOTTOMOT 010 Hel
BHUCJIOBJIIOIOTHCSI OYYTTSI, TYMKH, IEPEIA€ThCS SICKPABO 1 HACHYEHO HACTPii repoiB.

MeTtonimist (Tp. metonymia — nepeiiMeHyBaHHs) — BUJ TPOIIiB, 3BOPOT MOBH, JIJISI SIKOTO XapaKTepHa 3aMiHa OJTHOTO
CJIOBA IHIIMM CYMDKHUM 3a CYTTIO [8, ¢. 636]. BoHa 1ae 3Mory BUIUIHTH B 300pakyBaHOMY IPEAMETI UM SBUIIL TY PUCY,
Ha SIKy aBTOp XO4Ye 3BEepHYTH yBary unraya. Sk 3ayBaxye 1. besneunuii, XapakTepHOI0 0COOIMBICTIO METOHIMIT € Te, 10
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BOHA YTBOPIOETHCS Yepe3 IMiAKPECICHHS 30BHIIIHIX 03HAK, AKI XapaKTepPU3YIOTh CYTh MOHATTS, MPOLECY, MPEeIMeTa 9n
sBua [1, c. 95]. Po3pi3usroTh BlacHE JIEKCUYHY, HOMIHATMBHY METOHIMIIO, KOHCTPYKTHBHO 3B’s13aHY Ta CUTYaTHBHO
o0ymoBJeHy a0o ineHTH(ikyrouy MeToHimio. Hanpuknan:

Die Stddte, der ganze Adel, soweit er nicht dem Bund angehorte, baumten auf [12, c. 258]. Das Volk, wéihrend es, sich
bezeugend, dem Zuge nachsah, hatte langsame, schwere, unbehagliche Gedanken [12, c. 280]. Es war Gliick und Gnade,
dass der Himmel streng zu ihr gewesen war [12, c. 86)]. Jetzt liegt die Nacht so schwer und plump aufihr [12, c. 104-105].

OTxe, BMiJIe BUKOPHCTaHHS METOHIMII HaJae MOBJICHHIO SICKPaBOro 3abapBieHHA. OTHUM i3 BHIIB METOHIMII € CH-
HeK/10Xa (Ip. — CMIBBIIHECEHHS) OJUH 13 3ac0O0IB YBHPa3HEHHS XYI0KHbOT MOBH; PI3HOBH/] METOHIMII, 3aCHOBaHHUI Ha
KIUJIbKICHOMY 3ICTaBJICHHI ITPEAMETIB Ta SIBULI (y>KUBAHHS OJHMHU B 3HAUCHHI MHOKWHH 1 HaBIAKH, BU3HAYCHOTO YHCIIA
3aMiCTh HeBH3HA4YCHOTO) [8, c. 836]. HaBenemo nipukiamy i3 TBOpY: ... Ganz Europa lief3 ihm gutmiitig und ohne Spott den
Konigstitel ... [12, c. 7). Ganz Europa war voll von seinen merkwiirdigen, frechen, siifSen, glinzenden Abenteuern [12, c.
21]. Alle Welt fand, es sei das bestgegliickte Vergniigen seit langer Zeit [12, c. 29]. Wieder schaute das ganze Abendland
auf den strahlenden, unberechenbaren Mann [12, c. 37]. Das Land in den Bergen lebte reicher, behaglicher [12, c. 143].
Ehrfiirchtig starrte das Volk sie an [12, ¢. 18]. Das Land in den Bergen empfing betreten seinen Fiirsten [12, c. 280].

Takum ynroM, poman JI. DoiixTBanrepa “Die hdBliche Herzogin Margarete Maultasch® € npekpacHuM 3pa3koM mpo-
3H, JIe TPOIIETUHI MPOSIBY BiNIrpaloTh BAXKJIMBY poJib y 11 moerusanii. Y Tporax MACbMEHHUK BUSBIISIE 0araTcTBO M CHITy
CBO€ET MUCTELIBKOT IYMKH, Y HUX BiIOOpa)Ka€eThCst aBTOPChKE OaYCHHS CBITY, CBITOBIIYYTTS, CTABJICHHS J0 SIBUIL Ta IPE/-
METiB HABKOJHMIITHBOI AiFiCHOCTI. THITOMOTIYHOIO 03HAKOIO BCIX TPOXEIYHUX MPOSBIB BHIIE3TaIaHOTO POMaHY € Te, [0 B
LIEHTPi IX yBard € JIOJMHA, SIKa 31CTABIAETHCS 3 SIBUIIAMU IPUPOIHU Ta HABKOJIMIIHIMU IPEIMETaMH, 3 POCIUHHUM a00
TBapUHHUM CBITOM. BHYTpIlIIHS ceMa MapKy€eThCsl TAKUMH O3HaKamu: (yHKIis, popma, BIaCTHBICTh, BHYTPILIHII CTaH.
VY pomasni JI. ®oiixTBaruepa 1oMiHyI0Th aHTporioMopdHi MeTadopH, Apyre Micle HociaroTh 0ioMOpdHI, a NOTIM 30-
oMopdui. YinpHe Micue 3aiiMae TakoX CHHecTe3is. Y TBOpI 4acTO 3yCTpidaeThes IepcoHi(ikaliis, 3a J10MOMOrok0 SKol
MOCHJIFOETHCSI BUPA3HICTh XYI0KHBOTO MOBIICHHS. BUKOpHCTaHHS aBTOPOM METOHIMIT Ta 11 pi3HOBHIY CHHEKIOXH HaJae
BHCJIOBJICHHIO SICKPAaBOCTi, 3HAYUMOCTI Ta BaroMocTi. OTxe, Tpomu 30aradyroTh ysBy YuTada, JOMOMAararoTh Kpaiie po3-
KPUTH CYTh Ta OCOOJIMBOCTI SIBHII] 1 TPEMETIB y XYJOKHBOMY TEKCTI.
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